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Compressor cooling box 12 / 24 / 230V
User manual

Features

* High efficiency DC inverter compressor and conversion module with high reliability and long life.
* Fluoride-free insulation with good heat preservation performance and low energy consumption.
» 12/24VDC and 230VAC power supply, allow use in the car or at home.

» Compressor delay protection

* Quick cooling to -20°C (based on 25°C ambient temperature).

* Intelligent car battery protection system.

» Wide range electronic temperature control.

Safety instructions

» Warning: Do not attempt or continue to operate your unit if it is wet. The installation of the DC
power source in the boat should be handled by the qualified personnel.

» Make sure the voltage is within the correct range for socket and cable being used. The technical
data label on the side of the unit shows the voltage ranges.

* No electrical devices inside the refrigerator as they may be damaged.
 During transportation, slope less than 45° and handle carefully.

* Your unit requires good ventilation, allow the following free space for the air circulation: Back:
200mm Side:100mm

» The unit must be placed in dry and ventilated place which is far from heat source (such as stove,
flue) and avoid direct sun-shine.

* It is recommended to operate the unit on a flat surface. Maximum operation angle is 30°.

+ Although the unit has been cleaned before leaving factory, we strongly recommend to use soft-
cloth dampened with warm water and a little neutral detergent to clean it again, after that, wipe it
with dry soft cloth.(Warning: Electrical parts can be wiped by dry cloth only)

» Warning: Do not allow children to play with the refrigerator (such as climbing or standing in the
refrigerator). They could damage the refrigerator and seriously injure themselves.
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Components

Cooling box parts Control panel parts
1 Control panel a Display screens
2 Handle b + - Settings
3 Power connection c Power switch
4 Ventilation d Set button
5 Detachable middle plate e USB port
6 Wheels
7 Right cooling zone
8 Left cooling zone
9 Door sealing
10 Door handle




Functions and operation settings

Operation settings

» Connect to the power source 12/24V DC or 230V AC (enclosed adapter)

* Press Power switch to turn the unit ON (or turning OFF)

The USB port can be used, for charging your USB devices

Press Set to switch between ECO or MAX cooling mode (default is MAX)

c0MPASS

» Press + - for setting desired temperatures of Left and Right cooling zones (-20° ~ 10°C)
-Separate temperature control is available, only if there is middle plate placed in the aplliance

-Temperature difference between left an right cooling zone must not exceed 20°C.

-Also the lower temperatures should always be set for right cooling zone.

» Each cooling zone can be turned off, by simultaneously pushing + & - buttons for few seconds.
Symbols should pop-up once turned off ( -- ), to turn on again, push + & - buttons for few sec-

onds.

Examples:

Left zone 5°C Right zone -15°C OK
Left zone 5°C Right zone 5°C OK
Left zone -15°C Right zone -15°C OK

Left zone -15°C  Right zone 5°C  Wrong

Left zone 10°C  Right zone -15°C Wrong

Battery protection settings and battery Level

Battery 12V 24V
Protection | Down-  Restart | Down-  Restart
time time # |12V 24V icon
L (low) 9,6V 10,9V 21,3V 22,7V 0| U>95V u> 21,2V |
M (medium) | 10,8V 11,4V 22,3V 23,7V 1196-107v | 21,3-222v | 1|
H (high) 11,3V 12,5V 24,6V 26V 2 [108-112v | 223-245v | )
3 113-11,8v | 246-253v | i)
4| 119-125v | 254-26v | IIIN]
* The refrigerator has real-time battery voltage indication 5 | y>12,6v U> 26,1V

* The refrigerator has 3 level Battery protection function

* For settings press SET button for about 3 seconds, then by simple clicking SET you can choose

desired level of protection.

-H should be set for use in car, M and L should be used when used on backup battery.

-The protection should be set to H if refrigerator keeps working once the car engine stops, this prevents the

excessive use of car battery, thus your engine can be re-started safely.

» Because different vehicles can have differences in voltage output, battery protection can be set

lower protection level, so the refrigerator starts working.
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Troubleshooting

FAQ

The device is not running

* Check if the unit is on

» Check the power supply (test another power supply, such as another vehicle or power outlet)
» Check that the plug is securely connected

» Check the fuse for damage

* If (-- ) symbols are displayed, turn the zone on by pressing + & - for few seconds
Low cooling performance

» Too many products have been inserted into the machine

» The product is too hot in the machine

* Lid is unlocked / open

* The lid seal is damaged

* Problems resulting from poor ventilation (secure at least 100 mm of space all around)
* The ambient temperature is too high

* The temperature setting is too high

There is a sound of running water inside the unit

» A normal phenomenon caused by refrigerant circulation in the unit.

Unusual sounds when the refrigerator is turned on

 The refrigerator is not on a flat surface

Error messages

F1 code - Active battery protection, you can set lower protection level, be aware of battery charge
status, when using in car.

F2 code - Ventilation system overload protection. Turn off device, wait about 30 mins, then restart.
If code persist, contact your reseller about your problem.

F3 code - Compressor frequent start protection. Turn off device, wait about 30 mins, then restart. If
code persist, contact your reseller about your problem.

F4 code - Compressor is overloaded, or working at low speed. Turn off device, wait about 30 mins,
then restart. If code persist, contact your reseller about your problem.

F5 code - Compressor high temperature protection. Turn off device, place it in well ventilated area,
wait about 30 mins, then restart. If code persist, contact your reseller about your problem.

F6 code - Control unit fault. Restart unit. If code persist, contact your reseller about your problem.

F7/F8 codes - Temperature sensor fault. Restart unit. If code persist, contact your reseller about
your problem.
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Food storage, Care, Cleaning

Food storage

Refrigerator (0°C ~ 10°C)

Eggs, butter, milk and bottled drink can be put in refrigerator.

* Fruit and vegetable should be put in the crisper for moisture retaining.

Hot food should be cooled down before it's placed in, which could help to save power.

Food must be packed into fresh keeping bags. Leave space between packages for air circulation.

Freezer (-20°C)

Meat should be cut and wrapped tightly, and then averagely placed in the freezer.
After buying frozen food, put it in the freezer as soon as it is still in frozen condition.
Do not put the fresh food and frozen food together.

Do not put the fruit and vegetable in the freezer to avoid freeze-drying.

Do not put the glass container or other container with sealed liquid in freezer.

Defrosting

After the refrigerator working for a period, frost could be seen on surfaces in the freezer,
which reduces refrigerating effect and increases power consumption. In the case, you
need to defrost it.

Unplug the refrigerator and open the doors, take the food from the refrigerator to cool place.

Use defrosting shovel to remove ice and frost (also can just let the door open, then ice and
frost will be thawed by the raising temperature). Then use dishtowel to wipe off the ice
water. After that, place the food back to the refrigerator and plug it in power supply.

Note: Do not use sharp metal tools to defrost which will damage the refrigerator.

Care and Cleaning

Unplug the refrigerator before cleaning!

Use soft cloth dampened with warm water to wipe the inner surfaces and external
appearance of the refrigerator.

Use neutral detergent to clean the heavy stains, and dry with clean soft cloth.

For long vacation or absences, remove food and unplug the refrigerator. Clean the
refrigerator and leave the doors open a little. Then place the refrigerator in ventilated
place.

Note: Do not sprinkle water on the refrigerator during cleaning because that would
reduce the insulating property of electrical components and erode the metal parts.
Do not use cleansers containing corrosive and deliquescent material ( such as
scouring powder, bleach, soap powder, alkaline cleansers, benzene, gasoline, acid,
hot water and eftc.) to clean the appearance panels, door gaskets and plastic parts.
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Technical specifications
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Type 07 087 (model T50)
Inner volume 50L(24+261L)
Power supply 12/24V=;230V~
Power max. 45 W (3,75A 7/ 1,87 A)
Protection class 1

Fuse 15A

Climatic class T/ST/N/SN
Energy rating A++

Category 1

Annual power consumption 76 kWh

Cooling rate 20°C to -20°C
Ambient temperature 10°C to 43°C

Noise level 48 dB (A)

External dimensions 72,3 x 36 x 46 cm
Cooling fluid R134a (40 g)
Weight 15,5 kg

Guidelines for environmental protection

DISPOSAL:

Do not dispose this product as unsorted municipal waste.

Collection of such waste separately for special treatment is necessary.
Meaning of crossed-out wheeled dustbin: Do not dispose of

electrical appliances as unsorted municipal waste.

Use separate collection facilities. Contact your local government

for information regarding the collection systems available.

If electrical appliances are disposed of in landfills or dumps,

hazardous substances can leak into the groundwater _

and get into the food chain, damaging your health and well-being.
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Kompressorkiihlbox 12/24/230 V

Benutzerhandbuch

Eigenschaften

Hocheffizienter DC-Inverter-Kompressor und -Konvertierungsmodul mit hoher Zuverlassigkeit
und langer Lebensdauer.

Fluoridfreie Isolierung mit guter Warmeschutzleistung und geringem Energieverbrauch.

12 / 24VDC- und 230VAC-Stromversorgung ermdéglichen den Einsatz im Auto oder zu Hause.
Kompressorverzégerungsschutz

Schnellkiihlung auf -20 ° C (bezogen auf 25 ° C Umgebungstemperatur).

Intelligentes Autobatterieschutzsystem.

Elektronische Temperaturregelung tber einen weiten Bereich.

Sicherheitshinweise

Warnung: Versuchen Sie nicht, Ihr Gerat zu betreiben oder weiter zu betreiben, wenn es nass
ist. Die Installation der Gleichstromquelle im Boot sollte von qualifiziertem Personal durchgefiihrt
werden.

Stellen Sie sicher, dass die Spannung innerhalb des korrekten Bereichs fiir verwendete Buchse
und Kabel liegt. Das Typenschild der technischen Daten an der Gerateseite zeigt die Spannungs-
bereiche.

Keine elektrischen Gerate im Kihlschrank, da diese beschadigt werden konnen.
Neigen Sie wahrend des Transports weniger als 45 ° und gehen Sie vorsichtig vor.

Ihr Gerat bendtigt eine gute Bellftung, lassen Sie folgenden Freiraum fir die Luftzirkulation:
Ruckseite: 200mm Seite: 100mm

Das Gerat muss an einem trockenen und beltfteten Ort aufgestellt werden, der weit von der
Warmequelle entfernt ist (z. B. Herd, Kamin). Vermeiden Sie direkten Sonnenschein.

Es wird empfohlen, das Gerat auf einer ebenen Flache zu betreiben. Der maximale Arbeitswinkel
betragt 30 °.

Obwohl das Gerat vor dem Verlassen des Werks gereinigt wurde, empfehlen wir dringend, ein
mit warmem Wasser und etwas neutralem Reinigungsmittel angefeuchtetes Tuch zu verwenden,
um es danach wieder mit einem trockenen, weichen Tuch abzuwischen (Warnung: Elektrische
Teile kdnnen trocken gewischt werden nur Tuch)

Warnung: Lassen Sie Kinder nicht mit dem Kuhlschrank spielen (wie beim Klettern oder Stehen
im Kuhlschrank). Sie kdnnten den Kuhlschrank beschadigen und sich ernsthaft verletzen.

8-



L D COMPASS

Components

Kiihlboxteile Bedienfeldteile
1 Schalttafel a Bildschirme anzeigen
2 Griff b + - Einstellungen
3 Netzanschluss c Stromschalter
4 BelUftung d Set-Taste
5 Abnehmbare mittlere Platte e USB-Anschluss
6 Rader
7 Rechte Kihlzone
8 Linke Kuhlzone
9 Tarabdichtung
10 Turschnalle
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Funktionen und Betriebseinstellungen

Betriebseinstellungen

Anschluss an die Stromquelle 12 / 24V DC oder 230V AC (beiliegender Adapter)

Dricken Sie den Netzschalter, um das Gerat einzuschalten (oder auszuschalten).

Der USB-Anschluss kann zum Laden lhrer USB-Gerate verwendet werden

Drucken Sie Set, um zwischen ECO- oder MAX-KiUhimodus zu wechseln (Standardeinstellung ist
MAX).

Dricken Sie + -, um die gewlinschten Temperaturen der linken und rechten Kihlzone einzustel-
len (-20 ° bis 10 ° C)
- Eine separate Temperaturregelung ist nur verfiigbar, wenn eine mittlere Platte im Gerat platziert ist

- Der Temperaturunterschied zwischen links und rechts der Kiihizone darf 20 ° C nicht Gberschreiten.
- Die niedrigeren Temperaturen sollten immer auf die richtige Kiihizone eingestellt werden.

+ Jede Kuhlzone kann durch gleichzeitiges Drucken der Tasten + & - fur einige Sekunden aus-
geschaltet werden. Nach dem Ausschalten (-) sollten Symbole angezeigt werden. Driicken Sie
zum erneuten Einschalten einige Sekunden lang die Tasten + & -.

Beispiele:

Linke Zone 5°C Rechte Zone -15°C OK
Linke Zone 5°C Rechte Zone 5°C OK

Linke Zone -15°C Rechte Zone -15°C OK

Linke Zone -15°C Rechte Zone 5°C Falsch

Der Kihlschrank verfligt Uber eine Echtzeit-Batteriespannungsanzeige

Der Kihlschrank verfligt Gber eine 3-stufige Batterieschutzfunktion

Linke Zone 10°C Rechte Zone -15°C Falsch
Batterieschutzeinstellungen und Batteriestand
Battery 12V 24V
Schutz Ausfall- Neustart | Ausfall- Neustart
zeit zeit # 12V 24V icon
L (low) 9,6V 10,9V 21,3V 22,7V 0| U>95V U>21,2V |
M (medium) | 10,8V 11,4V 22,3V 23,7V 1096-107v | 21,3-222v | 1|
H (high) 11,3V 12,5V 24,6V 26V 2 [108-112v | 223-245v | )
3 113-118v  246-253v | i)
4 119-125v  254-26v | i)
5(U>126V | U>26,1V

Fir die Einstellungen dricken Sie die SET-Taste etwa 3 Sekunden lang. Durch einfaches Klick-
en auf SET kdénnen Sie die gewlnschte Schutzstufe auswahlen.
-H sollte fiir die Verwendung im Auto eingestellt werden, M und L sollten verwendet werden, wenn sie mit einer
Pufferbatterie verwendet werden.
-Der Schutz sollte auf H gestellt werden, wenn der Kuhlschrank nach dem Anhalten des Fahrzeugmotors weiter

arbeitet. Dadurch wird die GbermafRige Verwendung der Autobatterie verhindert, sodass der Motor sicher wied
er gestartet werden kann.

Da verschiedene Fahrzeuge unterschiedliche Spannungsausgange haben kénnen, kann der
Schutz der Batterie niedriger eingestellt werden, so dass der Kihlschrank in Betrieb geht.
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Fehlerbehebung

FAQ

Das Gerét lduft nicht

* Prifen Sie, ob das Gerat eingeschaltet ist

- Uberpriifen Sie die Stromversorgung (testen Sie eine andere Stromversorgung, z. B. ein anderes
Fahrzeug oder eine Steckdose)

* Prifen Sie, ob der Stecker fest angeschlossen ist

« Uberpriifen Sie die Sicherung auf Beschadigungen

» Wenn (--) Symbole angezeigt werden, schalten Sie die Zone ein, indem Sie einige Sekunden
lang + & - drlicken

Niedrige Kihlleistung

» Es wurden zu viele Produkte in die Maschine eingesetzt

» Das Produkt ist zu heif3 in der Maschine

Deckel ist entriegelt / gedffnet

Die Deckeldichtung ist beschadigt

* Probleme durch schlechte Bellftung (umlaufend mindestens 100 mm Platz)
» Die Umgebungstemperatur ist zu hoch

» Die Temperatureinstellung ist zu hoch

Im Inneren des Geriéts hort man flieBendes Wasser
e Ein normales Phanomen, das durch Kaltemittelkreislauf im Gerat verursacht wird.

Wenn der Kiihlschrank eingeschaltet ist, ertént ein ungewoéhnliches Gerdusch
» Der Kuhlschrank ist nicht auf einer ebenen Flache

Fehlermeldungen

F1-Code - Aktiver Batterieschutz, Sie kénnen einen niedrigeren Schutzgrad einstellen und den
Ladezustand des Akkus beachten, wenn Sie ihn im Auto verwenden.

F2-Code - Uberlastungsschutz des Liiftungssystems. Gerat ausschalten, ca. 30 Minuten warten,
dann neu starten. Wenn der Code bestehen bleibt, wenden Sie sich an Ilhren Handler, um Ihr Prob-
lem zu erfahren.

F3-Code - Haufiger Startschutz des Kompressors. Gerat ausschalten, ca. 30 Minuten warten,
dann neu starten. Wenn der Code bestehen bleibt, wenden Sie sich an Ilhren Handler, um Ihr Prob-
lem zu erfahren.

F4-Code - Der Kompressor ist Uberlastet oder arbeitet mit niedriger Geschwindigkeit. Gerat aus-
schalten, ca. 30 Minuten warten, dann neu starten. Wenn der Code bestehen bleibt, wenden Sie
sich an lhren Handler, um lhr Problem zu erfahren.

F5-Code - Hochtemperaturschutz fir Kompressor. Schalten Sie das Gerat aus, stellen Sie es in
einen gut bellfteten Bereich, warten Sie etwa 30 Minuten und starten Sie es dann erneut. Wenn
der Code bestehen bleibt, wenden Sie sich an Ihren Handler, um |hr Problem zu erfahren.

F6-Code - Steuergeratefehler. Gerat neu starten. Wenn der Code bestehen bleibt, wenden Sie
sich an lhren Handler, um lhr Problem zu erfahren.

F7 | F8-Codes - Temperatursensorfehler. Wenn der Code bestehen bleibt, wenden Sie sich an
lhren Handler, um lhr Problem zu erfahren.
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Lagerung von Lebensmitteln, Pflege, Reinigung

Essenslager

Kiihlschrank (0°C ~ 10°C)

« Eier, Butter, Milch und abgefllltes Getrank kénnen in den Kihlschrank gestellt werden.

» Obst und Gemuse sollten in das Gemuse gegeben werden, um die Feuchtigkeit zu erhalten.

* Warme Speisen sollten vor dem Einlegen abgekuihlt werden, um Energie zu sparen.

» Lebensmittel missen in frische Aufbewahrungstiten verpackt werden. Lassen Sie zwischen den Paketen
Platz fur die Luftzirkulation.

Gefrierschrank (-20°C)
 Fleisch sollte geschnitten und fest umwickelt werden und dann durchschnittlich in den Gefrierschrank
gelegt werden.

* Nachdem Sie Tiefklhlkost gekauft haben, legen Sie es in den Gefrierschrank, sobald es noch gefroren ist.

» Legen Sie die frischen Lebensmittel und Tiefkiihlkost nicht zusammen.

* Obst und Gemuse nicht in den Gefrierschrank legen, um ein Gefriertrocknen zu vermeiden.

» Legen Sie den Glasbehalter oder einen anderen Behalter mit versiegelter Flussigkeit nicht in den Gefrier-
schrank.

Auftauen

Nachdem der Kihlschrank eine Zeitlang in Betrieb war, war Frost auf den Oberflachen im Gefrier-
fach zu sehen.
was den kihleffekt reduziert und den stromverbrauch erhéht. In dem Fall du
mussen es auftauen.
Ziehen Sie den Kihlschrank aus der Steckdose und 6ffnen Sie die Tlren. Nehmen Sie die Lebens-
mittel aus dem Kiihlschrank, um sie abzukihlen.
Entfernen Sie Eis und Frost mit einer Auftau-Schaufel (auch lassen Sie die Tur einfach 6ffnen,
dann Eis und
Frost wird durch die steigende Temperatur aufgetaut). Dann wischen Sie das Eis mit einem
Geschirrtuch ab
Wasser. Danach legen Sie die Lebensmittel wieder in den Kihlschrank und stecken Sie sie in die
Stromversorgung.

Hinweis: Verwenden Sie zum Abtauen keine scharfen Metallwerkzeuge, da diese den

Klihlschrank beschéadigen kénnen.

Pflege und Reinigung

Trennen Sie den Kihlschrank vor der Reinigung vom Stromnetz!

Verwenden Sie ein weiches Tuch, das mit warmem Wasser angefeuchtet ist, um die Innenflachen
und die Aulienflachen abzuwischen

Aussehen des Kiihlschranks.

Verwenden Sie zum Reinigen der starken Flecken ein neutrales Reinigungsmittel und trocknen Sie
es mit einem weichen, weichen Tuch.

Entfernen Sie fur lange Ferien oder Abwesenheit Lebensmittel und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose. Reinigen Sie die

Kihlschrank und lassen Sie die Turen ein wenig offen. Dann den Kihlschrank bellftet stellen
Platz.

Hinweis: Spriihen Sie wéhrend der Reinigung kein Wasser in den Kiihlschrank, da dies sonst der Fall wére
die Isoliereigenschaft elektrischer Bauteile reduzieren und die Metallteile abtragen.

Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, die dtzende und zerflieRende Stoffe enthalten (z

Waschpulver, Bleichmittel, Seifenpulver, alkalische Reiniger, Benzol, Benzin, S&ure,

heiBes Wasser usw.) zum Reinigen der Erscheinungsbilder, Tiirdichtungen und Kunststoffteile.

-12-
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Art 07 087 (model T50)
Inneres Volumen 50L(24+261L)
Netzteil 12/24V=;230V ~
Leistung max. 45 W (3,75A/ 1,87 A)
Schutzklasse 1

Sicherung 15A

Klimatische Klasse T/ST/N/SN
Energiebewertung A++

Kategorie 1

Jéhrlicher Stromverbrauch 76 kWh

Kiihlrate 20°C zu -20°C
Umgebungstemperatur 10°C zu 43°C
Gerduschpegel 48 dB (A)

Aufere Abmessungen 72,3x 36 x 46 cm
Kiihlfliissigkeit R134a (40 g)
Gewicht 15,5 kg

Richtlinien zum Umweltschutz

VERFUGUNG:

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht als unsortierten Hausmdill. Die Sammlung
solcher Abfélle fiir eine besondere Behandlung ist gesondert erforderlich.
Bedeutung der durchgestrichenen Miilltonne: Nicht entsorgen Elektrogeréte
als unsortierter Hausmiill. Verwenden Sie separate Sammeleinrichtungen.
Wenden Sie sich an Ihre lokale Regierung Informationen zu den verfiigbaren
Sammelsystemen. Wenn Elektrogeréate auf Deponien entsorgt werden,
Gefahrstoffe kénnen ins Grundwasser gelangen und steigen

Sie in die Nahrungskette ein, schédigen
Sie Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden.

13-
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Kompresszor hiitédoboz 12/24 / 230V
Hasznalati utasitas

Jellemzo6k

Nagy hatékonysagu DC inverter kompresszor és atalakité modul nagy megbizhatdésaggal és
hosszu élettartammal.

* Fluoridmentes szigetelés j6 h6 megbrzéssel és alacsony energiafelhasznalassal.

12 / 24VDC és 230VAC tapegység, lehetdvé teszi a hasznalatot az autdban vagy otthon.
» Kompresszor késleltetés elleni védelem

» Gyors hltés -20 ° C-ra (25 ° C kérnyezeti h6mérsékleten).

Intelligens auto-akkumulator-védelmi rendszer.

» Széles tartomanyu elektronikus hémérsékletszabalyozas.
Biztonsagi utasitasok

* Figyelmeztetés: Ne préobalja meg vagy folytassa a készllék Uzemeltetését, ha nedves. Az
egyenaramu tapegység felszerelését a hajoban a szakképzett személyzet kezelheti.

» Gy6z6djon meg réla, hogy a feszlltség a megfeleld aljzaton belll van. A készllék oldalan talal-
haté mlszaki adatok cimkéje mutatja a feszultségtartomanyokat.

* Nincs elektromos eszkdz a hiitészekrényben, mert karosodhat.
+ A szallitas soran a lejtés kevesebb, mint 45 ° és dvatosan kezelje.

» A készllék megfeleld szell6zést igényel, engedje szabadon a kdvetkezd szabad terlletet a
leveg6 keringtetéséhez: Hatul: 200 mm Oldal: 100 mm

» Akészlléket szaraz és szelléztetett helyen kell elhelyezni, amely tavol van a héforrastol (pl.
Tlzhely, fistgaz), és elkerllje a kbzvetlen napfényt.

 Javasoljuk, hogy a készilléket sima fellleten hasznalja. A maximalis mikodési szdg 30 °.

* Annak ellenére, hogy a készuléket a gyar elhagyasa el6tt megtisztitottuk, javasoljuk, hogy meleg
vizzel és egy kevés semleges mosoészerrel megnedvesitett softclothot tisztitsa ujra, majd térolje
szaraz, puha ruhaval. (Figyelmeztetés: Az elektromos részeket szaraz csak ruhaval)

* Figyelmeztetés: Ne engedje, hogy a gyerekek jatszhassanak a hitészekrénnyel (példaul maszni
vagy hitészekrényben allni). Karosithatjak a hiitészekrényt, és sulyosan megsérilhetnek.

-14-
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Alkatrészek

Hiit6é doboz alkatrészek A vezérlépanel részei
1 Vezérl6pult a Képerny6k
2 Fogantyu b + - Beallitasok
3 Aramellatas c Halbzati kapcsold
4 Szell6zés d Allitsa be a gombot
5 Levehet6 kozépsd lemez e USB csatlakozo6
6 Kerék
7 Jobb hitési zéna
8 Bal hiité zéna
9 Ajto tomités

-
o

Kilincs
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Miikodési beallitasok

Funkciok és miikodési beallitasok

 Csatlakoztassa a 12 / 24V DC vagy 230V AC tapforrashoz (mellékelt adapter)

Nyomja meg a tapkapcsolot a készllék bekapcsolasahoz (vagy kikapcsolasahoz)

Az USB-port az USB-eszk6zok toltésére hasznalhato

c0MPASS

Nyomja meg a Set gombot az ECO vagy a MAX hiités tzemmaod kozétti valtashoz (al-
apértelmezett MAX)

Nyomja meg a + - gombot a bal és a jobb h{itési zénak kivant hémérsékletének (-20 ° ~ 10 ° C)
-A szeparalt h6mérséklet-szabalyozas csak akkor all rendelkezésre, ha kbzepes lemez van elhelyezve az alkal
mazésban
- A bal oldali jobb hiitési zénaban a h6mérsékletkiilbnbség nem haladhatjia meg a 20 ° C-ot.
- Az alacsonyabb h6mérsékleteket mindig a jobb hlitési zonara kell beallitani.

Minden hitési zonat ki lehet kapcsolni, ha egyszerre néhany masodpercig megnyomja a + és -
gombokat. A szimbdlumoknak felbukkandnak kell lennitk, ha egyszer kikapcsoltak (-), és ismét
bekapcsolddnak, néhany masodpercig nyomjuk meg a + & - gombot.

Példak:

Bal zonat 5°C
Bal zonat 5°C
Bal zonat -15°C  Jobb zénat -15°C OK

Bal zonat -15°C  Jobb z6nat 5°C  Rossz
Bal zoénat 10°C

Jobb z6nat -15°C OK
Jobb z6nat 5°C  OK

Jobb zénat -15°C Rossz

Az akkumulator védelmi bedllitasai és az akkumulator téltéttségi szintje

Akkumulator

12V 24V

védelem Allasidé Ujrakezd | Allasid6 Ujrakezd # 12V 24V icon

L (tow) 9,6V 10,9V 21,3V 22,7V 0|u>95v U> 21,2V )

M (medium) | 10,8V 11,4V 22,3V 23,7V 1]096-107v | 21,3-222v | 1|

H (high) 11,3V 12,5V 24,6V 26V 2 [108-112v | 223-245v | Il
3| 113-118v | 246-253v i)
4| 119-125v | 254-26v | i1IN)
5| U>126V | U>26,1V

* A hlt8szekrény valos ideji akkumulatorfesziltségjelzéssel rendelkezik

* A hltészekrény 3 szintes akkumulatorvédé funkcioval rendelkezik

» A beallitdsokhoz nyomja meg a SET gombot kb. 3 masodpercig, majd a SET gomb egyszeri

megnyomasaval kivalaszthatja a kivant védelmi szintet.

-H legyen beallitva az autéban, az M és az L-t fel kell hasznalni a tartalék akkumulatorra.

-A védelmet H-ra kell allitani, ha a hlitégép a gépkocsi ledllasa utan mikédik, ez megakadalyozza az auté akku-
mulatoranak tulzott hasznalatat, igy a motor biztonsagosan Ujraindithato.

Mivel a kiilénb6z6 jarmivek kilonbozhetnek a fesziltség kimenetében, az akkumulator védelme
alacsonyabb védelmi szintet adhat meg, igy a hitészekrény mikddésbe I1ép.
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Crass

Hibaelharitas
FAQ

Az eszkbz nem miikodik

 Ellendrizze, hogy a készillék be van-e kapcsolva

* Ellenérizze az aramellatast (ellenérizze a masik tapegységet, példaul egy masik jarmivet vagy
halézati aljzatot)

* Ellenérizze, hogy a dugé megfeleléen csatlakozik-e

* Ellenérizze a biztositékot karosodas esetén

* Ha a (--) szimbdélumok jelennek meg, kapcsolja be a zonat a + és - gomb néhany masodpercig
tarté megnyomasaval

Alacsony hlitési teljesitmény

» Tul sok termék kerul be a készulékbe

» AkészUllék tul forré a készilékben

* Afedél nyitva / nyitva van

» Afedél tdmitése sérult

* Problémak, amelyek a rossz szell6zés miatt keletkeznek (legalabb 100 mm szabad helyet biz-
tositanak)

» A kdrnyezeti hémérseklet tul magas

* A hémérséklet beallitas tul magas

A késziilék belsejében folyo viz hangzik
* A hlit6kozeg-keringés altal okozott normal jelenség az egységben.

Szokatlan hangok, amikor a hiitészekrény be van kapcsolva
* A hltészekrény nem sik fellileten van

Hibalizenetek

F1 kéd - Aktiv akkumulatorvédelem, alacsonyabb védettségi szintet allithat be, az akkumulator
toltési allapotat figyelembe véve, ha autét hasznal.

F2 kod - Szell6ztetd rendszer tulterhelés elleni védelme. Kapcsolja ki a készlléket, varjon 30
percet, majd inditsa Ujra. Ha a kéd tovabbra is fennall, forduljon viszonteladdjahoz a problémajaval
kapcsolatban.

F3 kod - Kompresszor gyakori inditasvédelem. Kapcsolja ki a készuléket, varjon 30 percet, majd
inditsa Ujra. Ha a kod tovabbra is fennall, forduljon viszonteladéjahoz a problémajaval kapcsolat-
ban.

F4 kod - A kompresszor tulterhelt, vagy alacsony fordulatszamon dolgozik. Kapcsolja ki a
készlléket, varjon 30 percet, majd inditsa Ujra. Ha a kéd tovabbra is fennall, forduljon viszonte-
laddéjahoz a problémajaval kapcsolatban.

F5 kod - Kompresszor magas hémérséklet védelme. Kapcsolja ki a készlléket, helyezze jol sze-
[16z6 helyre, varjon 30 percet, majd inditsa Ujra. Ha a kod tovabbra is fennall, forduljon viszonte-
ladéjahoz a problémajaval kapcsolatban.

F6 kod - Vezérlbegység hibaja. Inditsa Ujra az egységet. Ha a kéd tovabbra is fennall, forduljon
viszonteladéjahoz a problémajaval kapcsolatban.

F7 | F8 kédok - Homérséklet-érzékeld hiba. Ha a kéd tovabbra is fennall, forduljon viszonteladé-

jahoz a problémajaval kapcsolatban. 47



Cvass

Elelmiszer tarolas, apolas, takaritas
Eteltarolo
Hiitészekrény (0 ° C ~ 10 ° C)

* Tojast, vajat, tejet és palackozott italt hitészekrénybe lehet tenni.

* A gylmolcsot és a zoldséget a legmélyebbre kell helyezni a nedvesség megérzése érdekében.

» Aforro ételeket le kell hiiteni, miel6tt elhelyezésre kerline, ami segithet az energia meg-
takaritasaban.

» Az ételt friss tartasi zsakokba kell csomagolni. Hagyja el a helyet a csomagok kézott a levegd
aramlasahoz.

Fagyaszté (-20°C)

* A hust vagjuk és szorosan becsomagoljuk, majd atlagban a fagyasztéba helyezzik.

» Fagyasztott élelmiszer felvasarlasat kdvetden tegye be a fagyasztéba, amint még mindig fagyott
allapotban van.

Ne tegye a friss ételeket és a fagyasztott ételeket.

» Afagyasztas elkerilése érdekében ne tegye a gyimolcsot és a zdldséget a fagyasztoba.

* Ne helyezze az Gvegtartalyt vagy mas tartalyt zart folyadékkal a fagyasztéba.

Kiolvasztas

Miutan a hGtészekrény egy ideig miikddott, a fagyaszto fellletén fagy lathatd,

amely csokkenti a hitételjesitményt és ndveli az energiafogyasztast. Ebben az esetben 6n

meg kell leolvasztani.

Huzza ki a h(itészekrényt, €s nyissa ki az ajtokat, huzza le a hiitészekrénybdl az ételeket.
Hasznalja a leolvaszto lapatot, hogy eltavolitsa a jeget és a fagyot (szintén hagyja nyitva az ajtot,
majd jeget és a fagyot a felemelkedési hémérséklet felolvasztja). Ezutan hasznaljon konyharuhat,
hogy tordlje le a jeget viz.

Ezutan helyezze vissza az ételt a hiitészekrénybe, és dugja be a tapegységbe.

Megjegyzés: Ne hasznéljon éles fémszerszamokat a leolvasztashoz, ami karosithatja a hiitésze-
krényt.

Apolas és tisztitas

Tisztitas el6tt huzza ki a hitészekrényt!
A belsd fellleteket és a kulsé fellleteket torolje le meleg vizzel nedvesitett puha ruhaval
a hitészekrény megjelenése.

Ne hasznaljon semleges mosoészert a nehéz foltok tisztitasahoz, és tiszta puha ruhaval tisztitsa
meg. Hosszu nyaralas vagy tavollét esetén vegye le az élelmiszereket és huzza ki a hitésze-
krényt. Tisztitsa meg a hitészekrény, és hagyja nyitva az ajtét egy kicsit. Ezutan helyezze a
hitészekrényt szellbztetett helyre hely.

Megjegyzés: Tisztitas kbzben ne hintsd a vizet a hiit6szekrénybe

csbkkenti az elektromos alkatrészek szigetelési tulajdonsagait és a fémrészeket.

Ne hasznaljon maré hatasu és elfolyésodd anyagot tartalmazo tisztitoszereket (pl
surolopor, fehérit6, szappanpor, alkali tisztitdk, benzol, benzin, sav,

forré viz stb.) a kiiltéri lapok, az ajtotémitések és a miianyag alkatrészek tisztitasahoz.
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Miszaki adatok

COMPASS

tipus 07 087 (model T50)
Belsé térfogat 50L(24+261L)
Tapegység 12/24V=;230V~
Eré max. 45 W (3,75A 7/ 1,87 A)
Védelmi osztaly 1

Biztositék 15A

Klimaosztaly T/ST/N/SN

Az energia minésége A++

Kategéria 1

Eves energiafogyasztds 76 kWh

Hitési sebesség 20°C -20°C
Kornyezeti h6mérséklet 10°C 43°C

Zajszint 48 dB (A)

Kiils6 méretek 72,3 x 36 x 46 cm
Hiitéfolyadék R134a (40 g)

Suly 15,5 kg

Kornyezetvédelmi iranymutatasok

Megsemmisitésére:

Ne dobja a terméket selejtlen teleplilési hulladékként. Az ilyen
hulladékok 6sszegyljtése kiilbn-kiilon sziikséges a kiilbnleges
kezeléshez. A keresztezett szeméttarolo fogalma: Ne dobja ki
elektromos készliilekek valogatott telepliilési hulladekként.
Hasznaljon kiilbn gydijtéhelyet. Lépjen kapcsolatba
6nkormanyzataval a rendelkezésre allo gydjtési rendszerekrol.
Ha az elektromos berendezéseket hulladeklerakokban vagy
hulladéklerakékban artalmatlanitjak, veszélyes anyagok

szivaroghatnak a talajvizbe és lépjen be az élelmiszerlancba,

karositva egészségét és jolétét.
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Chladici box kompresorovy 12 / 24 / 230V
Navod k pouziti
Funkce

» Vysoce vykonny kompresor s modulem s vysokou spolehlivosti a dlouhou Zivotnosti.

* Izolace bez fluoridi s dobrou tepelnou ochranou a nizkou spotfebou energie.

12 / 24V DC a 230V AC napajeni umoziiuje pouziti v automobilu i doma.

* Ochrana proti Castému spusténi kompresoru.

Rychlé ochlazeni az na -20 ° C (méfeno pfi okolni teploté 25°C).

Inteligentni systém ochrany proti vybiti baterie automobilu.

Digitalni regulace teploty v chladicim boxu.

Vseobecna bezpecnost

» Upozornéni: Zafizeni nezapinejte a nepracujte s nim, pokud je mokré. Instalaci napajeciho zdro-
je na lodi musi provést kvalifikovany technik.

- Ujistéte se, Ze napéti je ve spravném rozmezi pro dany kabel a pFipojku. Stitek s technickymi
udaji jednotky zobrazuje pfesné rozsahy napéti.

* V chladni¢ce nesmi byt Zadné elektrické pfistroje, protoze by mohly byt poSkozeny.
+ B&hem prfepravy musi byt sklon mensi nez 45° a manipulace opatrna.

» Vase zafizeni vyzaduje dobré vétrani, je tfeba zajistit volny prostor pro cirkulaci vzduchu na zad-
ni strané (200 mm) a na boc¢ni strané (100 mm) zafizeni.

+ Jednotku umistéte na suché a dobfe vétrané misto, které je daleko od zdroju tepla (jako kamna,
horky kouf, atd.) a zabrarite pfimému slune€nimu zareni.

» Doporucuje se provoz zafizeni na rovném povrchu. Maximalni pfipustny uhel podkladu je 30°.

* | kdyz byla jednotka pfed opusténim tovarny vycisténa, dlrazné doporucujeme pouzit jemnou
tkaninu navlih€enou v teplé vodé s trochou neutralniho Cisticiho prostfedku, abyste ji znovu
vycistili, poté ji otfete suchym, mékkym hadfikem.

(Upozornéni: Elektrické soucasti Ize oftfit pouze suchoue tkaninou)

» Upozornéni: Nedovolte détem hrat si s lednici (napfiklad lezeni nebo stani na chladnicce).
Mohly by po8kodit chladniCku a vazné se zranit.
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Komponenty a ovladaci panel

Komponenty chladiciho boxu Ovladaci panel
1 Ovladaci panel a Displeje
2 Rukojet’ b + - Nastaveni
3 Napajeci konektor c Hlavni vypinac
4 Ventilace d Tlacitko SET
5 Vyjmutelna prepazka e USB konektor
6 KoleCka
7 Pravy chladici prostor
8 Levy chladici prostor
9 Tésnéni dvefi
10 Rukojet dvefi
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Funkce a nastaveni chladiciho boxu

Spusténi chladiciho boxu

* Pfipojte pfistroj ke zdroji napéti 12/24V DC, nebo 230V AC (pfilozeny adaptér)

« Stisknéte tlacitko hlavniho vypinace pro spusténi (nebo pro vypnuti)

» USB konektor mlze byt pouzit pro napajeni vasich USB zafizeni

c0MPASS

* Tlacitko SET slouzi k nastaveni rezim( chlazeni MAX - ECO (vychozi nastaveni MAX)

 TlaCitka + a - slouzi k nastaveni pozadovanych teplot v chladicich prostorech (-20° ~ 10°C)
-Chladici prostory mohou mit odli$né nastavenou teplotu, jen pokud je vioZena vyjimatelna pfepazka.

-Rozdil teplot mezi obéma prostory nesmi pfesahnout 20°C.
-NiZ$i teplota by vZzdy méla byt nastavena v pravém chladicim prostoru.

» Kazdou chladici zénu Ize vypnout souasnym stisknutim tlacitek + a - po dobu nékolika sekund.
Na displeji se zobrazi symboly ( -- ) jakmile je zéna vypnuta. Pro opétovné zapnuti znovu stisk-

néte na nékolik sekund tlacitka + a -.

Priklady:

Levy prostor 5°C Pravy prostor -15°C OK

Levy prostor 5°C Pravy prostor 5°COK

Levy prostor -15°C Pravy prostor -15°C OK

Levy prostor -15°C
Levy prostor 10°C

Pravy prostor 5°C Spatné

Pravy prostor -15°C Spatné

Funkce ochrany baterie a ukazatel stavu baterie

Ochrana 12V 24V

Baterie Vypnuti Restart | Vypnuti Restart # | 12v 24V ikona

L (tow) 9,6V 10,9V 21,3V 22,7V 0 |U>95V U> 21,2V {

M (medium) | 10,8V 11,4V 22,3V 23,7V 1096-107v | 21,3-222v 1}

H (high) 11,3V 12,5V 24,6V 26V 2 [108-112v | 223-245v | _II)
3 113-118v  246-253v | i)
4 119-125v  254-26v | i)
5 |U>126V | U>261V

» Chladici box kontroluje stav baterie v realném Case

* Chladici box ma 3 stupné ochrany baterie

* Pro nastaveni stupné ochrany podrzte cca 3 vtefiny tlaCitko SET, poté kazdym stisknutim

zménite stupen ochrany.

-H by mélo byt nastaveno pro pouZziti ve vozidle, M a L by mélo byt nastaveno pro pouziti se zaloznim zdrojem.

-Ochrana by méla byt nastavena na H pokud chladici box pracuje i po vypnuti motoru, toto zamezi

nadmérnému vyuZziti baterie, a muZzete tak bezpecéné nastartovat vozidlo.

* Protoze rlizna vozidla mohou mit rozdilné vystupni napéti, ochrana baterie miize byt nastavena
na nizsi stupen, ¢imz Ize v takovych pfipadech zajistit provoz chladiciho boxu.
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Odstranéni problému
Nejcastéjsi dotazy
Zafizeni nepracuje

* Zjistéte jestli je jednotka zapnuta

* Zjistéte stav napajeni (vyzkouSejte jiny zdroj napéti, napft. jiné vozidlo, jinou zasuvku)

» Zaijistéte spravné a uplné zapojeni kabelu

» Zkontrolujte stav pojistky zafizeni

» Pokud se na displeji zobrazuje symbol (--), zapnéte zénu stisknutim tladitek + & - po dobu nékoli-
ka sekund

Slabé chlazeni

» Chladnicka je pfeplnéna

* V chladniCce je horky vyrobek

* Dvefe jsou pooteviené

» Tésnéni dvefi je poruSené

» Problémy vyplivajici ze Spatného chlazeni (zajistéte alespori 100 mm okolniho prostoru)
» Okolni teplota je pfili§ vysoka

» Nastaveni teploty je pfilis vysoké

Ze zarizeni je slySet zvuk tekouci vody

* Normalni jev, zpisobeny obéhem chladiva v jednotce
Nezvyklé zvuky pri spusténi jednotky

* Chladni¢ka neni umisténa na rovném povrchu
Chybova hlaseni

Kod F1 - Aktivovana ochrana baterie, mlUzete nastavit nizSi stupen ochrany, dbejte na stav nabiti
akumulatoru vozidla.

Kod F2 - Ochrana pfetizeni systému. Vypnéte zafizeni, pockejte asi 30 minut a restartujte jej.
Pokud problém pretrva, kontaktujte svého prodejce.

Kod F3 - Ochrana proti astému spusténi kompresoru. Vypnéte zafizeni, pockejte asi 30 minut a
restartujte jej. Pokud problém pfetrva, kontaktujte svého prodejce.

Kod F4 - Pretizeni kompresoru, nebo nizky vykon kompresoru. Vypnéte zafizeni, pockejte asi 30
minut a restartujte. Pokud problém pretrva, kontaktujte svého prodejce.

Kod F5 - Ochrana proti vysokym teplotdm kompresoru. Vypnéte zafizeni, umistéte jej na dobre
vétrané misto, pocCkejte alespon 30 minut a zafizeni restartujte. Pokud problém pretrva, kontaktujte
sveho prodejce.

Kod F6 - Porucha Fidici jednotky. Restartujte kompresor. Pokud problém pfetrva, kontaktujte svého
prodejce.

Kody F7/F8 - Chyba telotniho &idla. Restartujte kompresor. Pokud problém pfetrva, kontaktujte
sveho prodejce.
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Skladovani produkti, udrzba a Cisténi

Skladovani potravin

Chladnicka (0°C ~ 10°C)

* Vhodné napf. pro vejce, maslo, mléko, napoje v uzavienych nadobach, ¢i jinych obalech.

» Ovoce a zeleninu je doporu¢eno umistovat do sackd pro zachovani Eerstvosti.

* Teplé jidlo do chladiciho boxu nikdy neumistujete. Vzdy jej nechte nejprve vychladnout na poko-
jovou teplotu a az poté je vlozte do chladiciho boxu.

» Ponechanim volného prostoru mezi jednotlivymi potravinami se docili lepSi cirkulace vzduchu s
naslednym zvySenim energetické uspornosti a rychlejSiho chlazeni.

Mrazék (-20°C)

* Pfi nakupu mrazenych potravin je nutné jejich co nejrychlejsi umisténi zpét do mrazaku.

* Neumistujte do mrazaku sklenéné nadoby, ani baleni obsahujici uzaviené tekutiny.
Expanzi tekutin by mohlo dojit k prasknuti a jinému obdobnému poniceni.

* Neumistujte dohromady Cerstvé a marazené potraviny.

* Neumistujte do mrazniCky ovoce a zeleninu, mohly by se vysusit.

Odmrazovani

Poté, co chladni¢ka pracuje po urcitou dobu, na povrchu v mrazaku se tvofi namraza,
coz snizuje ucinek chlazeni a zvySuje spotifebu energie. V takovém pfipadé je nutné odmrazeni.

Odpojte napajeni a oteviete dvere, vyjméte potraviny z chladnicky.

Pouzijte odmrazovaci lopatku pro odstranéni ledu a mrazu (také mlZzete nechat dvere oteviené,
pak led sam roztaje zvySenim teploty). Otfete zbytky ledu a vody. Poté umistéte jidlo zpét do
chladni¢ky a zapojte zpét napajeci zdroj.

Poznamka: NepouZivejte k seSkrabovani ostré predmeéty, ty by mohly chladici box poskodit.

Cisténi a péce

PFed Cisténim odpojte napajeni!

Pouzivejte mékky, navlhéeny hadr v horké vodé pro otfeni vnitfnich povrchd a venkovniho vzhledu
chladni¢ky. Pro €isténi odolych skvrn pouzijte neutralni Cistici prostfedek, poté chladnic¢ku vysuste
Cistou mékkou tkaninou.

Pri dlouhé dovolené nebo nepfitomnosti odstrarite potraviny a odpojte chladni¢ku od napajeni.
Vycistéte ji a nechte oteviena dvifka a chladni¢ku umistéte do vétrané mistnosti

Poznéamka: Béhem C¢isténi neoplachujte chladni¢ku vodou, to mize sniZit izolaéni vlastnosti
elektrickych soucasti a muze vézt k erozi soucasti kovovych. K ¢isténi vnéjsich paneld, tésnéni
dveri a plastovych dilii nepouzivejte Cistici prostfedky obsahujici korozivni a rozdrceny material
(napf. Cistici prasky, bélici prostfedky, alkalické CistiCe, benzen, benzin, kyseliny, horkou vodu
apod.)
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Technické parametry

COMPASS

Model 07 087 (model T50)
Vnitrni objem 50L(24+261L)
Napdjeni 12/24V=;230V~
PFikon max. 45 W (3,75A 7/ 1,87 A)
Trida ochrany el. zafizeni 1

Vestavéna pojistka 15A

Klimaticka trida T/ST/N/SN
Energeticka trida A++

Kategorie 1

Rocni spotreba 76 kWh

Rozsah chlazeni 20°C aZ -20°C
Okolni teplota 10°C aZ 43°C
Hluénost 48 dB (A)

Vnéjsi rozméry 72,3 x 36 x 46 cm
Chladici médium R134a (40 g)

Vaha 15,5 kg

Pokyny pro ochranu zivotniho prostredi

LIKVIDACE:

Elektrické pristroje by nemély byt likvidovany spolu s komunalnim
odpadem. Podle smérnice 2002/96/ES o odpadnich

elektrickych a elektronickych zarizenich (WEEE / OEEZ) a
souvisejici narodni legislativy, elektroodpad musi byt separovan
a recyklovan. Recyklace jako alternativa likvidace: viastnik
elektrického zafizeni je povinen zafizeni odevzdat ve shérném
misté, nebo zajistit jeho fadnou recyklaci. Elektroodpad mizZe

byt likvidovan ve sbérném misté odpadu provozovaném dle
platnych narodnich smérnic o odpadech. Toto neplati pro pfisluSenstvi

bez elektrickych soucastek.
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Zaruéni podminky

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 Zaruka se nevztahuje

mésicl od data zakoupeni. Narok na zaruku je

mozZné uplatnit pouze po predloZeni originalu * Na jakékoliv mechanicke poskozeni vyrobku nebo
dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) jeho casti.

+ Na vady zpUsobené nevhodnym zachazenim nebo
umisténim.

Je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s navodem,
pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje
a Citelnym razitkem prodejce. Zaruka zahrnuje
vymeénu nebo opravu Casti spotfebice, které se

poskodi z divodu poruch ve vyrobé spotfebice. + Nespravné pouzivan, skladovan nebo prenasen.
Po uplynuti zarucni doby bude spotrebic * Na zaruku 24 mésicl se nevztahuji opravy,
opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za napfiklad: vyména Zarovky, trubice, ¢isténi a
poskozeni nebo Urazy osob, zvifat z ddvodu odvapnovani kdvovard, Zehlicek, zvihcovacl, atd.
nespravného pouziti spotfebice a nedodrzeni Zde bude Uctovano servisem za smluvni cenu.
pokyn(i v navodu k poufiti. Vyrobek je ur¢en . P9kud nebude pfi kontrole Prlstr,ojevzjilstena z,adna
vyhradné jako domaci spotFebi¢ pro pouZiti v zavada nebo nebudou splnény zarucni podminky,

uhradi rezijni naklady spojené s kontrolou nebo
opravou vyrobku kupujici.

+ Zakaznik ztraci zaruku pri pouzivani vyrobkl k
profesionalni ¢i jiné vydélecné Cinnosti v

domacnosti, ¢i na cestach (ve voze, na lodi atp.).
Smluvni zaruka je 6 mésicl, pokud je kupujici
podnikatel - fyzicka osoba a spotrebic kupuje

pro podnikatelskou Cinnost nebo komer¢ni provozovnach.

vyuziti (§ 429 Obchodniho zakoniku). + Zavada byla zplsobena vnéjsimi a Zivelnimi
podminkami (nap¥. poruchami v elektrické siti nebo

Zodpovédny zastupce za servis znacky pro CR: bytove instalaci)

Compass CZ s.r.o. * Zaruka se netyka poSkozeni vnéjsiho vzhledu nebo

Prazska 17, jinych, které nebrani standardni obsluze.

250 81 Nehvizdy + Pokud zboZzi pfi uplathovani vady ze strany

spotrebitele bude zasilano postou nebo prepravni
sluzbou musi byt zabaleno v obalu vhodném pro

pFfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Ceska republika
WWW.COMpass.cz
info@compass.cz

£

- == Iz Tento oddil Inte prosim hdlkovym pismem a priloZte k vyrobku.
Zarucni list wintep wme prilozte fcvy
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Pokud se nebude jednat o zaru¢ni opravu (zaskrtnéte nize):

Zaslete prosim neopraveny
vyrobek za cenu postovného zpét.

Sdélte mi, kolik budou Cinit ndklady.
Opravte vyrobek za thradu.
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E|S PROHLASENI O SHODE
Compass CZ s.r.o.

Eraiské 17,250 81 Nehvizdy
Ceska republika
ICO: 29034663

Dovozce timto prohlasuje, ze vyrobek pFi pouZiti, kterému je urcen, bezpecny a je ve shodé se
zakladnimi pozadavky dle nafizeni vlady 179/2001 Sb. a technickou dokumentaci. Pro posou-
zeni shody byly pouzity nasledujici harmonizované normy.

Vyrobce: Foshan Alpicool Electric Appliance Co., Ltd.

No. 13A Xiong Road

Foshan city

Cina
Nazev: 07087 - Chladici box DUAL kompresor 501 230/24/12V
Typ: T50

Popis: Kompresorova chladnicka s objemem 50I, napajena 12/24V stejno-
smérnym napétim nebo 230V stfidavym napétim. SlouZzi ke chlazeni potravin.

Pouzité pravni predpisy:
* nafrizenivlady €. 17/2003 Sb. / smérnice 2006/95/ES
* narizenivlady €. 616/2006 Sb. / smérnice 2004/108/ES
* nafizenivlady ¢. 481/2012 Sb. / smérnice 2011/65/ES

Harmonizované normy:
+ EN55014-1:2006+A2:2011
+  EN55014-2:1997+A2:2008,
+ EN61000-3-2:2014
+ EN61000-3-3:2013

Ostatni normy:
+ ECEMC directive 2014/30/EU

Posouzeni shody bylo provedeno na zakladé zahranicni technické dokumentace.
VySe popsany predmét ES prohlaseni o shodé je ve shodé s vySe uvedenymi nafizeni viady
v€etné nafizeni vlady ¢. 481/2012 Sb., o omezeni pouzivani latek v elektrickych a elektron-

ickych zafizenich.

V Praze 14.11.2018

COMPASS CZ sss

I€: W: vanro,
DIC: CZ29034 Prazska 17

Tol: 320702 250 81 Nehvizdy ()

Fax: 326 702 537
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Chladiaci box kompresorovy 12/24 / 230V
Navod na pouzitie
Funkcie

* Vysoko vykonny DC kompresor s modulom s vysokou spolahlivostou a dlhou zivotnostou.

* |zolacia bez fluoridov s dobrou tepelnou ochranou a nizkou spotrebou energie.

12 / 24V DC a 230V AC napajanie umoznuje pouzitie v automobile i doma.

* Ochrana oneskorenie kompresora

Rychle ochladenie az do -20 ° C (merané pri okolitej teplote 25 ° C).

* Inteligentny systém ochrany proti vybitiu batérie automobilu.

Digitalna reguléacia teploty v chladiacom boxe.

Vseobecna bezpec¢nost’

» Upozornenie: Zariadenie nezapinajte a nepracujte s nim, ak je mokré. Instalaciu napajacieho
zdroja na lodi musi vykonat kvalifikovany technik.

- Uistite sa, ze napétie je v spravnom rozsahu pre tento kabel a pripojku. Stitok s technickymi uda-
jmi jednotky zobrazuje presné rozsahy napétia.

* V chladniCke nesmie byt Ziadne elektrické pristroje, pretoZze by mohli byt poskodeneé.
» Pocas prepravy musi byt sklon menej ako 45 ° a manipulacia opatrna.

» Vase zariadenie vyzaduje dobré vetranie, je potrebné zabezpedit volny priestor pre cirkulaciu
vzduchu na zadnej strane (200 mm) a na bocnej strane (100 mm) zariadenia.

+ Jednotku umiestnite na suché a dobre vetrané miesto, ktoré je daleko od zdrojov tepla (ako pec,
horuci dym, atd.) A zabrarite priamemu sine€nému Ziareniu.

» Odporuca sa prevadzka zariadenia na rovhom povrchu. Maximalne pripustny uhol podkladu je
30 °.

» Aj ked bola jednotka pred opustenim tovarne vycCistena, dérazne odporu¢ame pouzit jemnu
tkaninu navlih€enu v teplej vode s trochou neutralneho Cistiaceho prostriedku, aby ste ju znova
vycistili, potom utrite suchou, makkou handri¢kou.

* (Upozornenie: Elektrické komponenty mozno utriet iba suchoue tkaninou)

» Upozornenie: Nedovolte detom hrat sa s chladni¢kou (napriklad lezenie alebo statie na chlad-
ni¢ke). Mohli by poskodit chladni¢ku a vazne sa zranit.
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Komponenty a ovladaci panel

Komponenty chladiaceho boxu Ovladaci panel
1 Ovladaci panel a Displeje
2 Rukovat b + - Nastavenie
3 Napajaci konektor c Hlavny vypinaé
4 Ventilacia d Tlacidlo SET
5 Vyberatelna prepazka e USB konektor
6 Kolieska
7 Pravy chladiaci priestor
8 Lavy chladiaci priestor
9 Tesnenie dveri
10 Rukovat dveri
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Funkcie a nastavenia chladiaceho boxu
Spustenie chladiaceho boxu

* Pripojte pristroj ku zdroju napatia 12 / 24V DC, alebo 230V AC (prilozeny adaptér)

« Stlacte hlavny vypinaC pre spustenie (alebo pre vypnutie)

» USB konektor mbze byt pouzity pre napajanie vasich USB zariadeni

+ TlaCidlo SET sluzi na nastavenie rezimov chladenie MAX - ECO (predvolené nastavenie MAX)
* Tlacidla + a - sluzi na nastavenie pozadovanych teplét v chladiacich priestoroch (-20 ° ~ 10 ° C)

-Chladi¢ priestory mézu mat odliSne nastavenu teplotu, len ak je vloZena vyberatelna prepazka.
-Rozdil tepl6t medzi oboma priestormi nesmie presiahnut' 20 ° C.

-NiZSia teplota by vZzdy mala byt nastavena v pravom chladiacom priestore.

» Kazdu chladiaci zonu mozno vypnut sucasnym stlacenim tlaCidiel + a - po dobu niekolkych
sekund. Na displeji sa zobrazia symboly (-) akonahle je zéna vypnuta. Pre opatovné zapnutie
znovu stlacte na niekolko sekund tlacidla + a -.

Priklady:
Lavy priestor 5°C Pravy priestor -15°C OK
Lavy priestor 5°C Pravy priestor 5°C OK
Lavy priestor -15°C Pravy priestor -15°C OK
Lavy priestor -15°C Pravy priestor 5°C Zle
Lavy priestor 10°C Pravy priestor -15°C Zle

Funkcie ochrany batérie a ukazovatel stavu batérie

Ochrana 12v 24V

Baterie Vypnuti Restart | Vypnuti Restart # 12V 24V ikona

L (low) 9,6V 10,9V 21,3V 22,7V 0| U>95V u>21,.2v |

M (medium) | 10,8V 11,4V 22,3V 23,7V 1096-107v | 213-222v | 1)

H (high) 11,3V 12,5V 24,6V 26V 2 [108-112v | 223-245v | )
3 113-11,8v  246-253v | i)
4 11,9-125v  254-26v | i)
5(U>126V | U>261V

 Chladiaci box kontroluje stav batérie v realnom Case
» Chladiaci box ma 3 stupne ochrany batérie

* Pre nastavenie stupna ochrany podrzte cca 3 sekundy tlacidlo SET, potom kazdym stlaCenim
zmenite stupen ochrany.

-H by malo byt nastavené pre pouZitie vo vozidle, M a L by malo byt nastavené pre pouzitie so zaloZnym zdrojom.
-Ochrana by mala byt nastavena na H ak chladiaci box pracuje aj po vypnuti motora, toto zamedzi nadmernému vyuzi-
tie batérie, a mézete tak bezpecne nastartovat’ vozidlo.

» Nakolko rézne vozidla mézu mat rozdielne vystupné napatie, ochrana batérie méze byt nas-
tavena na nizsi stupen ochrany, &¢im mozno v takychto pripadoch zabezpecit prevadzku chlad-
iaceho boxu.
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Odstranenie problémov
Najcastejsie otazky
Zariadenie nepracuje

» Zistite Ci je jednotka zapnuta

» Zistite stav napajania (vyskusaijte iny zdroj napatia, napr. Iné vozidlo, inu zasuvku)

» Zaistite spravne a uplné zapojenie kabla

» Skontrolujte stav poistky zariadeni

» Ak sa na displeji zobrazuje symbol (--), zapnite zénu stlacenim tlacidiel + & - po dobu niekolkych
sekund

Slabé chladenie

» Chladnicka je preplnena

* V chladniCke je horuci vyrobok

» Dvere su pootvorené

» Tesnenie dveri je porusenegj

» Problémy vyplyvajlice zo zlého chladenie (zaistite aspori 100 mm okolitého priestoru)
» Okolita teplota je prailis vysoka

» Nastavenie teploty je prili§ vysoké

Zo zariadenia je pocut’ zvuk tecucej vody

* Normalny jav, spésobeny obehom chladiva v jednotke
Nezvyc&ajné zvuky pri spusteni jednotky

 Chladni¢ka nie je umiestnena na rovhom povrchu
Chybové hlasenia

Kod F1 - Aktivovana ochrana batérie, mdzete nastavit’ nizSi stuper ochrany, dbajte na stav nabitia
akumulatora vozidla.

Kod F2 -Ochrana pretazenie systému. Vypnite zariadenie, poc¢kajte asi 30 minut a restartujte ho.
Ak problém pretrva, kontaktujte svojho predajcu.

Kod F3 - Ochrana proti astému spusteniu kompresora. Vypnite zariadenie, poc¢kajte asi 30 minut
a restartujte ho. Ak problém pretrva, kontaktujte svojho predajcu.

Kod F4 - Pretazenie kompresora, alebo nizky vykon kompresora. Vypnite zariadenie, poc¢kajte asi
30 minut a reStartujte. Ak problém pretrva, kontaktujte svojho predaijcu.

Kod F5 - Ochrana protze vysokym teplotdm kompresora. Vypnite zariadenie, umiestnite ho na
dobre vetrané miesto, poCkajte aspon 30 minut a zariadeni restartujte. Ak problém pretrva, kontak-
tujte svojho predaijcu.

Kod F6 - Porucha riadiacej jednotky. Restartujte kompresor. Ak problém pretrva, kontaktujte svojho
predajcu.

Kody F7/F8 - Chyba teplotného &idla. Restartujte kompresor. Ak problém pretrva, kontaktujte
svojho predajcu.
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Skladovanie produktov, udrzba a Cistenie

Skladovanie potravin

Chladnicka (0°C ~ 10°C)

* Vhodné napr. Pre vajcia, maslo, mlieko, napoje v uzavretych nadobach, &i inych obaloch.

» Ovocie a zeleninu je odporu¢ané umiestriovat’ do sackov pre zachovanie Cerstvosti.

+ Teplé jedlo do chladiaceho boxu nikdy neumiestriuje. VZdy ho nechajte najprv vychladnut na
izbovu teplotu a az potom ich vlozte do chladiaceho boxu.

» Ponechanim volného priestoru medzi jednotlivymi potraviny sa docieli lepSia cirkulacia vzduchu s
naslednym zvySenim energetickej Uspornosti a rychlejSieho chladenia.

Mraznic¢ka (-20°C)

* Pri nakupe mrazenych potravin je nutné ich ¢o najrychlejSie umiestnenie spat do mraznicky.
* Neumiestnujte do mrazni¢ky sklenené nadoby, ani balenie obsahujuce uzavretej tekutiny.

» Expanziou tekutin by mohlo déjst’ k prasknutiu a inému podobnému zniceniu.

* Neumiestfujte dohromady Cerstvé a marazené potraviny.

* Neumiestnujte do mrazni¢ky ovocie a zeleninu, mohla by sa vysusit.

Odmrazovanie

Potom, €o chladni¢ka pracuje po urcitu dobu, na povrchu v mraznicke je vidiet namraza,
€o znizuje ucinok chladenie a zvySuje spotrebu energie. V takom pripade je nutné odmrazenie.

Odpojte napajanie a otvorte dvere, vyberte potraviny z chladnicky.

Pouzite odmrazovaci lopatku pre odstranenie fadu a mrazu (tiez mézete nechat dvere otvorené,
potom sa lad sam rozmrazi zvySenim teploty). Utrite zvySky ladu a vody. Potom umiestnite jedlo
spat’ do chladni¢ky a zapojte spat napajaci zdroj.

Poznamka: NepouZivajte na zoSkrabovanie ostré predmety, tie by mohli chladiaci box poskodit.

Cistenie a starostlivost’

Pred Cistenim odpojte napajanie!

Pouzivajte makku, navihéenu handru v hortcej vode pre utretie vnutornych povrchov a vonkajSie-
ho vzhladu chladnicky. Pre Cistenie odolych Skvin pouzite neutralny Cistiaci prostriedok, potom
chladni¢ku vysuste Cistou makkou tkaninou.

Pri dihej dovolenke alebo nepritomnosti odstrante potraviny a odpojte chladni¢ku od napajania.
Vycistite ju a nechajte otvorené dvierka a chladni¢ku umiestnite do vetranej miestnosti.

Poznamka: Pocas Cistenia neoplachujte chladnicku vodou, to méze zniZit' izolacné viastnosti ele-
ktrickych sucasti a méze viest' k erozii kovovych sucasti. Na Cistenie vonkajsich panelov, tesnenia
dveri a plastovych dielov nepouZivajte Cistiace prostriedky obsahujuce korozivne a rozdrveny ma-
terial (napr. Cistiace prasky, bieliace prostriedky, alkalické &istice, benzén, benzin, kyseliny, hortcu
vodu a pod.)

-32-



Technické parametry

COMPASS

Model 07 087 (model T50)
Vnutorny objem 50L(24+261L)
Napdjanie 12/24V=;230V ~
Prikon max. 45 W (3,75A 7/ 1,87 A)
Trieda ochrany el. zariadenie 1

Vstavand poistka 15A

Klimatickad trieda T/ST/N/SN
Energeticka trieda A++

Kategéria 1

Rocna spotreba 76 kWh

Rozsah chladenia 20°C aZ -20°C
Okolita teplota 10°C aZ 43°C
Hluénost 48 dB (A)

Vonkajsie rozmery 72,3 x 36 x 46 cm
Chladiace médium R134a (40 g)

Vaha 15,5 kg

Pokyny pre ochranu zivotného prostredia

LIKVIDACIA:

Elektrické pristroje by nemali byt likvidované spolu s komunalnym
odpadom. Podla smernice 2002/96 / ES o odpade

elektrickych a elektronickych zariadeniach (WEEE / OEEZ) a

suvisiace narodnej legislativy, elektroodpad musi byt separovany

a recyklovany. Recyklacia ako alternativa likvidacia: vlastnik
elektrického zariadenia je povinny zariadenie odovzdat’ v zbernom
mieste, alebo zaistit jeho riadnu recyklaciu. Elektroodpad mézZe
potrebné likvidovat' v zbernom mieste odpadu prevadzkovanom podla
platnych narodnych smernic o odpadoch. Toto neplati pre prislusenstvo
bez elektrickych suciastok.
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Zaruéné podmienky

Zaruka na tento spotrebic je 24 mesiacov od
datumu zakupenia. Narok na zaruku je mozné
uplatnit iba po predlozeni originalu dokladu

o zakupeni vyrobku (paragon, faktdra) s ty-
povym oznacenim vyrobku, datumom predaja
a citelnym peciatkou predajcu. Zaruka zahffiaju
vymenu neba opravu Casti spotrebica, ktoré

sa pokazi z dévodu poruch vo vyrobe spotre-
bica. Po uplynuti zaru¢nej doby bude spotrebic
opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za
PoSkodenie neba Urazy oséb, zvierat z dévodu
nespravneho pouzitia spotrebica a nedodrzanie
pokynu v ndvode na poufZitie. Vyrobok je urceny
vyhradne ako domaci spotrebic pre pouZitie v
domacnosti, ¢i na cestach (vo vozidle, na lodi
atp.). Zmluvnych zaruka je 6 mesiacov, ak sa
kupujuci podnikatel - fyzicka osoba a spotre-
bi¢ kupuje pre podnikatelsku Cinnost alebo
komercného vyuzitie

(8 429 Obchodného zakonnika).

Zodpovedny zastupca za servis znacky pre SR:
Compass CZ s.r.o.

Prazska 17,

250 81 Nehvizdy

Ceska republika

WWW.COMpass.cz

info@compass.cz

Zaruka sa nevztahuje

Na Akékolvek mechanické PoSkodenie vyrobku
alebo jeho casti.

+ Na vady spdsobené nevhodnym zaobchadzanie

neba Umiestnenie.

Ak je zariadenie obsluhovany v rozpore s navodom,
pripadne zasahom neopravnenej osoby.
Nespravne pouzivanie, skladovanie alebo
prenasanie.

Na zaruku 24 mesiacov sa Nevystieraj opravy,
napriklad: vymena Ziarovky, trubice, Cistenie a
odvapnovanie kavovarov, Zehliciek, zvihCovace, atd.
Tu bude Uctované servisom za zmluvnych cenu.
AK nebude pri kontrole pristroja zistenych Ziadna
zavada neba nebude splneny zaru¢né podmienky,
uhradi rezijné naklady spojené s kontrolou alebo
opravou vyrobku kupujuci.

Zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov k
profesionalne alebo inej zarobkovej Cinnosti v Pre-
vadzky.

Zavada bola spésobenych vonkajSim a zivelnimi
podmienky (napr. poruchami v elektrickej sieti ale-
bo bytovej inStalacii)

Zaruka sa netyka PoSkodenie vonkajsieho vzhladu
neba inych, ktoré nebrania Standardné obsluhe.
AK vyrobok pri uplatfiovani poruchy zo strany spo-
trebitela bude Zasielany poStou neba prepravnou
sluzbou musi byt zabaleny v obale vhodné na pre-
pravu tak, aby sa zabranilo PoSkodenie vyrobku.

%
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Pokial sa nebude jednat o zaru¢nu opravu (zaskrtnite niZsie):

|:| Poslite prosim neopravené
vyrobok za cenu postovného spdt.

|:| Povedzte mi, kolko budu Cinit ndkladly.
Opravte vyrobok za thradu.
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E|S PREHLASENIE O ZHODE
Compass CZ s.r.o.

Eraiské 17,250 81 Nehvizdy
Ceska republika
ICO: 29034663

Dovozca tymto vyhlasuje, Ze vyrobok pri pouziti, ktorému je urceny, bezpecny a je v zhode so
zakladnymi poziadavkami podla nariadenia vlady 179/2001 Zb. a technickou dokumentaciou.
Pre posudenie zhody boli pouzité nasledujuce harmonizované normy.

Vyrobca: Foshan Alpicool Electric Appliance Co., Ltd.
No. 13A Xiong Road
Foshan city

Cina
Nazov: 07087 - Chladiaci box DUAL kompresor 501 230/24/12V
Typ: T50

Popis: Kompresorova chladnicka s objemom 50I, napajana 12/24V jedno-
smernym napatim alebo 230V striedavym napatim. SIUzi na chladenie potravin.

Pouzité pravné predpisy:
« nariadenia vlady ¢. 17/2003 Sb. / smernice 2006/95/ES
* nariadenia vlady ¢. 616/2006 Sb. / smernice 2004/108/ES
* nariadenia vlady ¢. 481/2012 Sb. / smernice 2011/65/ES

Harmonizované normy:
+ EN55014-1:2006+A2:2011
+  EN 55014-2:1997+A2:2008,
+ EN61000-3-2:2014
+ EN61000-3-3:2013

Ostatné normy:
+ ECEMC directive 2014/30/EU

Posudenie zhody bolo vykonané na zaklade zahrani¢nej technickej dokumentacie.
Uvedeny predmet vyhlasenia ES o zhode je v zhode s vysSie uvedenymi nariadenia vlady vra-
tane nariadenia vlady €. 481/2012 Zb. O obmedzenie pouZzivania latok v elektrickych a elek-

tronickych zariadeniach.

V Prahe 14.11.2018

COMPASS CZ sss

I€: W: vanro,
DIC: CZ29034 Prazska 17

Tol: 320702 250 81 Nehvizdy ()

Fax: 326 702 537
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